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NOUKOGU OTSUS,
18. detsember 2008,

millega muudetakse iihiste konsulaarjuhiste 13. lisa seoses viisakleebiste tiitmisega

(2008/972[EV)

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse 24. aprilli 2001. aasta méérust (EU) nr 789/2001,
millega viisataotluste ldbivaatamise teatavate iiksikasjalike eeskir-
jade ja praktiliste menetluste rakendamisvolitused jdetakse
nodukogule (1), eriti selle artikli 1 1diget 1,

vottes arvesse Prantsusmaa algatust

ning arvestades jargmist:

©)

Uhiste konsulaarjuhiste 13. lisas on kehtestatud iihised
viisakleebiste tditmise eeskirjad viisa ndidistena, mis
vastavad iihtse viisa erinevatele liikidele.

13. lisas esitatud ndidise 9 puhul, mis kasitleb lithiajalist
viisat, on margitud, et kdnealuse viisa kehtivusaeg on
pikem kui kuus kuud, tipsemalt iiks aasta, kaks aastat,
kolm aastat voi viis aastat (C1, C2, C3, C5).

Nimetatud jaotused (C1, C2, C3 ja C5) ei vasta enam
ithelegi ihiste konsulaarjuhiste normatiivsele sittele
parast ndukogu 1. juuni 2006. aasta otsust
2006/440[EU (3, millega fiihtlustatakse viisataotluste
menetlemisega seotud halduskulud. Lisas toodud ndidet
tuleks seega vastavalt muuta.

Euroopa Liidu lepingule ja Euroopa Uhenduse asutamis-
lepingule lisatud Taani seisukohta kasitleva protokolli
artiklite 1 ja 2 kohaselt ei osale Taani kdesoleva otsuse
vastuvotmisel, mistdttu see ei ole tema suhtes siduv ega
kohaldatav. Arvestades et kdesolev otsus pohineb
Euroopa Uhenduse asutamislepingu kolmanda osa IV
jaotise alusel Schengeni acquis’l, otsustab Taani konealuse
protokolli artikli 5 kohaselt kuue kuu jooksul pérast seda,
kui ndukogu on kiesoleva otsuse vastu votnud, kas ta
rakendab seda oma siseriiklikus diguses.

Islandi ja Norra puhul kujutab kiesolev otsus endast
nende Schengeni acquis’ sitete edasiarendamist Euroopa
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Liidu Noukogu ning Islandi Vabariigi ja Norra Kuningriigi
vahel s6lmitud lepingu (viimase kahe riigi osalemiseks
Schengeni acquis’ sitete rakendamises, kohaldamises ja
edasiarendamises) tihenduses, mis kuuluvad nimetatud
lepingu teatavaid rakenduseeskirju Kkisitleva noukogu
17. mai 1999. aasta otsuse 1999/437/EU (%) artikli 1
punktis B nimetatud valdkonda.

Sveitsi puhul kujutab kiesolev otsus endast nende Schen-
geni acquis sitete edasiarendamist Euroopa Liidu,
Euroopa Uhenduse ja Sveitsi Konféderatsiooni vahelise
lepingu (Sveitsi Konfoderatsiooni ithinemise kohta Schen-
geni acquis’ sdtete rakendamise, kohaldamise ja edasiaren-
damisega) (¥)  tdhenduses, mis  kuuluvad  otsuse
1999/437[EU artikli 1 punktis B osutatud valdkonda,
kusjuures nimetatud otsuse vastavat punkti tdlgendatakse
koostoimes otsuste 2008/146/EU () ja 2008/149/JSK (€)
artikliga 3.

Liechtensteini puhul kujutab kéesolev otsus endast nende
Schengeni acquis’ sitete edasiarendamist Euroopa Liidu,
Euroopa Uhenduse, Sveitsi Konfoderatsiooni ja Liechtens-
teini  Viirstiriigi vahel allakirjutatud protokolli (mis
késitleb Liechtensteini Viirstiriigi thinemist Euroopa
Liidu, Euroopa Uhenduse ja Sveitsi Konfdderatsiooni
vahelise lepinguga Sveitsi Konfoderatsiooni iihinemise
kohta Schengeni acquis’ rakendamise, kohaldamise ja
edasiarendamisega) () tihenduses, mis kuuluvad otsuse
1999/437[EU artikli 1 punktis B osutatud valdkonda,
kusjuures nimetatud otsuse vastavat punkti tolgendatakse
koostoimes otsuste 2008/261/EU (8) ja 2008/262/EU ()
artikliga 3.

Kéesolev otsus kujutab endast nende Schengeni acquis
sitete edasiarendamist, milles Uhendkuningriik ei osale
vastavalt noukogu 29. mai 2000. aasta otsusele
2000/365/EU (Suurbritannia ja Pohja-liri Uhendkunin-
griigi taotluse kohta osaleda teatavates Schengeni acquis’
sitetes) (19). Seetdttu ei osale Uhendkuningriik kiesoleva
otsuse vastuvotmisel, see ei ole tema suhtes siduv ega
kohaldatav.
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Kiesolev otsus kujutab endast nende Schengeni acquis’
sitete edasiarendamist, milles lirimaa ei osale vastavalt
ndukogu  28. veebruari 2002. aasta  otsusele
2002/192/EU (lirimaa taotluse kohta osaleda teatavates
Schengeni acquis’ sitetes) (1). Seetdttu ei osale lirimaa
kiesoleva otsuse vastuvdtmisel, see ei ole tema suhtes
siduv ega kohaldatav.

Kiiprose puhul kujutab kiesolev otsus endast &igusakti,
mis pohineb Schengeni acquisl voi on sellega seotud
monel muul viisil, 2003. aasta iithinemisakti artikli 3
1dike 2 tihenduses.

Kiesolev otsus kujutab endast Oigusakti, mis pdhineb
Schengeni acquis’l voi on sellega seotud mdnel muul viisil,
2005. aasta tthinemisakti artikli 4 16ike 2 tihenduses,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Uhiste konsulaarjuhiste 13. lisas esitatud néidises 9 asendatakse
esimene taane jargmisega:

,— Mitmekordne lithiajaline viisa kehtivusajaga kuni viis
aastat. Naidisel esitatud viisa kehtivusaeg on kolm
aastat.”

Artikkel 2

Kéesolevat otsust kohaldatakse alates selle Euroopa Liidu Teatajas
avaldamise kuupievast.

Artikkel 3

Kdesolev otsus on kooskdlas Euroopa Uhenduse asutamisle-
pinguga adresseeritud litkmesriikidele.

Briissel, 18. detsember 2008.

Noukogu nimel
eesistuja
M. BARNIER

(1) EUT L 64, 7.3.2002, lk 20.



